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W Rattsfallssamlingen

DOMSTOLENS DOM (tredje avdelningen)

den 18 oktober 2012 *

"Direktiv 96/9/EG — Riittsligt skydd for databaser — Artikel 7 — Sui generis-rdtt — Databas med
uppgifter om pagaende fotbollsmatcher — Begreppet "ateranviandning’ — Fraga var
ateranvandningen sker”

I mal C-173/11,

angdende en begdran om forhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstilld av Court of Appeal
(England & Wales) (Civil Division) (Forenade kungariket) genom beslut av den 5 april 2011, som
inkom till domstolen den 8 april 2011, i malet

Football Dataco Ltd,

Scottish Premier League Ltd,

Scottish Football League,

PA Sport UK Ltd

mot

Sportradar GmbH,

Sportradar AG,

meddelar

DOMSTOLEN (tredje avdelningen)

sammansatt av R. Silva de Lapuerta, tillférordnad ordférande pd tredje avdelningen, samt domarna
K. Lenaerts (referent), G. Arestis, J. Malenovsky och D. Svaby,

generaladvokat: P. Cruz Villalén,

justitiesekreterare: handldaggaren C. Stromholm,

efter det skriftliga forfarandet och férhandlingen den 8 mars 2012,
med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Football Dataco Ltd, Scottish Premier League Ltd, Scottish Football League och PA Sport UK Ltd,
genom J. Mellor och L. Lane, barristers, befullméaktigade av S. Levine och R. Hoy, solicitors,

* Rattegangssprak: engelska.

SV
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— Sportradar GmbH och Sportradar AG, genom H. Carr, QC, befullméktigad av P. Brownlow,
solicitor,

— Belgiens regering, genom T. Materne, i egenskap av ombud, bitrddd av R. Verbeke, advocaat,

— Spaniens regering, genom N. Diaz Abad, i egenskap av ombud,

— Portugals regering, genom L. Inez Fernandes, A. Barros och A. Silva Coelho, samtliga i egenskap av
ombud,

— Europeiska kommissionen, genom M. Wilderspin och J. Samnadda, bada i egenskap av ombud,
och efter att den 21 juni 2012 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,

foljande

Dom

Begdran om forhandsavgorande ror tolkningen av artikel 7 i Europaparlamentets och radets
direktiv 96/9/EG av den 11 mars 1996 om rattsligt skydd for databaser (EGT L 77, s. 20).

Begdran har framstillts i ett mal mellan Football Dataco Ltd, Scottish Premier League Ltd, Scottish
Football League och PA Sport UK Ltd (nedan tillsammans kallade klagandena), & ena sidan, och
Sportradar GmbH och Sportradar AG (nedan tillsammans kallade motparterna), & andra sidan. I
tvisten pastds bland annat att motparterna har asidosatt den sui gemeris-ritt som klagandena menar
sig ha till en databas med uppgifter om pagaende fotbollsmatcher ("Football Live”).

Tillaimpliga bestimmelser
Artikel 1.2 i direktiv 96/9 har f6ljande lydelse:

"I detta direktiv avses med databas: en samling av verk, data eller andra sjalvstindiga element som
sammanstéllts pa ett systematiskt [eller] metodiskt sdtt och som var for sig ar tillginglig genom
elektroniska medier eller pa nagot annat sitt.

Kapitel III i ndmnda direktiv har rubriken "Rétt av sitt eget slag”[*]. [*Nedan kallad "sui generis-ratt”.
Overs. anm.] I artikel 7, som ingdr i ndmnda kapitel och som ror rittighetens foremal, foreskrivs
foljande:

”1. Medlemsstaterna skall tillerkdnna en databasproducent som vid anskaffning, granskning eller
presentation [har gjort] en kvantitets- eller kvalitetsmissigt sett vdsentlig investering, rdtten att
forbjuda utdrag och/eller ateranvindning av hela eller en kvalitativt eller kvantitativt sett vdsentlig del
av databasens innehall.

2. I detta kapitel avses med

a) utdrag: en varaktig eller tillfallig over[foring] av hela eller en vésentlig del av innehallet i en
databas [till ett annat medium], oberoende av pa vilket sétt och i vilken form detta sker,

b) dteranvindning: nir hela eller en visentlig del av innehallet i en databas gors tillganglig[t] for

allménheten genom spridning av exemplar, uthyrning, on-line overforing eller 6verféring i nagon
annan form. ...
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5. Aterkommande eller systematiskt utdrag och/eller ateranvindning av [icke] visentliga delar av
innehallet i den databas, som forutsitter forfoganden som strider mot normalt bruk av basen eller som
[oskaligt inkrdktar pa databasproducentens legitima intressen] ar ej tillatna.”

Forenade kungariket har inforlivat direktiv 96/9 genom att goéra &@ndringar i 1988 ars lag om
upphovsritt, monster och patent (Copyright Design and Patents Act 1988), vilket skedde genom 1997
ars forordning om upphovsritt och databasrittigheter (Copyright and Rights in Database Regulations
1997). Forordningens innehall 6verensstimmer, i de delar som ar avgoérande i malet, med lydelsen av
relevanta bestimmelser i detta direktiv.

Enligt artikel 5 led 3 i radets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols
behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av domar pa privatrittens omrade (EGT L 12, 2001,
s. 1), kan talan mot den som har hemvist i en medlemsstat vickas i en annan medlemsstat "vid

domstolen i den ort dar skadan intraffade eller kan intraffa”, "om talan avser skadestdnd utanfor
avtalsforhallanden”.

Artikel 8.1 och 8.2 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 864/2007 av den 11 juli 2007
om tillamplig lag for utomobligatoriska forpliktelser (Rom II) (EUT L 199, s. 40) har foljande lydelse:

1. Tillamplig lag for en utomobligatorisk forpliktelse som har sin grund i ett immaterialréttsintrang
skall vara lagen i det land dar skydd gors géllande.

2. Tillamplig lag for en utomobligatorisk forpliktelse som har sin grund i ett intrang i en immateriell
rattighet som géller i hela gemenskapen, skall vara lagen i det land dér intranget skedde nér det géller
alla fragor som inte regleras i det relevanta gemenskapsinstrumentet.”

Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

Klagandena &r ansvariga for att organisera fotbollsmisterskap i England och Skottland. Football Dataco
Ltd ansvarar for att uppritta och utnyttja data och upphovsriatter som ar knutna till dessa ligor.
Klagandena har héavdat att de, i enlighet med Forenade kungarikets lagstiftning, innehar en sui
generis-ritt som avser databasen "Football Live”.

Football Live dr en samling av data om pagdende fotbollsmatcher (gjorda mal, malskyttens namn,
namnen pa spelare som tilldelas roda och gula kort och ndr detta skedde, eventuella frisparkar och
spelarbyten under matchen). Uppgifterna insamlas i huvudsak av fore detta professionella
fotbollsspelare, som arbetar pé frilansbasis for klagandena, och som for detta éndamal foljer de
aktuella fotbollsmatcherna pa plats. Klagandena har gjort gillande att det krdvs en betydande
investering for att inhdmta och/eller kontrollera dessa uppgifter och att uppréttandet av denna databas
aven kraver betydande skicklighet, anstrangning, omdome och/eller intellektuellt arbete.

Det tyska bolaget Sportradar GmbH tillhandahaller allménheten resultat och annan statistik bland
annat for matcher i den engelska ligan i realtid via internet. Tjansten kallas "Sport Live Data”. Bolaget
har en webbplats med namnet betradar.com. De vadhéllningsbolag som &ar kunder hos
Sportradar GmbH ingar avtal med det schweiziska holdingbolaget Sportradar AG, som dr moderbolag
till Sportradar GmbH. Bland dessa kunder ingér bolaget bet365, ett bolag som bildats enligt
lagstiftningen i Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, och Stan James, ett bolag med
site i Gibraltar. De tva bolagen erbjuder vadhéllningstjdnster riktade till marknaden i Forenade
kungariket. Bolagens respektive webbplatser lankar till betradar.com. Nér en internetanvandare klickar
pa "Live Score” far denne upp data under rubriken "bet365” respektive "Stan James”. Allménheten i
Forenade kungariket &r saledes, enligt Court of Appeal, helt klart en viktig malgrupp fér motparterna.
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Klagandena vickte den 23 april 2010 talan vid High Court of Justice (England and Wales), Chancery
Division (nedan kallad High Court), och yrkade att denna domstol bland annat skulle forplikta
motparterna att utge skadestand for deras intrang i klagandenas sui gemeris-ratt. Den 9 juli 2010
gjorde motparterna invindning om att High Court inte var behorigt forum.

Sportradar GmbH véckte den 14 juli 2010 negativ faststillelsetalan mot klagandena vid Landgericht
Gera (Tyskland) och yrkade att denna domstol skulle faststélla att bolagets verksamhet inte medfor
nagot intrang i en upphovsritt som klagandena har.

High Court forklarade sig i dom av den 17 november 2010 behorig att préva klagandenas talan i den
del som denna ror faststillande av solidariskt ansvar for motparterna och deras kunder som anvéinder
motparternas webbplats i Forenade kungariket, med anledning av intranget i klagandenas sui
generis-ritt genom utdrag och/eller ateranviandning. Domstolen ansag sig ddremot inte behorig att
prova klagandenas talan vad ror motparternas huvudansvar for ett sddant intrang.

Savil klagandena som motparterna 6verklagade denna dom till Court of Appeal (England & Wales)
(Civil Division) (nedan kallad Court of Appeal).

Klagandena har vid denna domstol havdat att motparterna far sina data genom att kopiera dem till sin
dataserver fran Football Live, och direfter 6verfor dessa kopierade data till allmédnheten i Forenade
kungariket, ndr dessa internetanvidndare klickar pa Live Score. Enligt klagandena innebér
"overforingsteorin” eller ’kommunikationsteorin” att de forfoganden som ar i fraga i malet inte bara
sker i den medlemsstat fran vilken motparterna har sént data, utan dven i den medlemsstat dir
mottagarna av dessa sandningar befinner sig, det vill sdga i forevarande fall Forenade kungariket.

Motparterna har gjort gillande att datan pa webbplatsen betradar.com genereras sjalvstindigt. De har
tillagt att enligt "utséndningsteorin” sker overforingen endast pa den plats som datan kommer ifran,
varfor de forfoganden som laggs motparterna till last inte omfattas av Férenade kungarikets domstolars
behorighet.

Court of Appeal har mot denna bakgrund beslutat att vilandeforklara mélet och stilla foljande
tolkningsfraga till domstolen:

"Nar en person laddar ned data fran en databas som skyddas av en sui gemeris-ritt enligt
direktiv 96/9/EG ... till sin webbserver i medlemsstat A och sedan pé begéran fran en anvéndare i en
annan medlemsstat B later webbservern sinda sadana data till anvdndarens dator, sd att dessa data
lagras i denna dators minne och kan ses pa en ansluten dataskdrm,

a) utgor sindandet av dessa data ett forfogande i form av 'utdrag’ eller ’ateranvdndning’ frén den
personens sida?

b) sker ett forfogande i form av utdrag och/eller ateranvandning frén den personens sida
i) endast i medlemsstat A,
ii) endast i medlemsstat B eller

iii) i badde medlemsstat A och medlemsstat B?”
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Tolkningsfragan

Led a i fragan ror huruvida artikel 7 i direktiv 96/9 ska tolkas sa, att en person som, med hjilp av en
webbserver i medlemsstat A, sinder data som denna person dessforinnan har laddat ned fran en
databas som skyddas av en sui gemeris-rétt enligt samma direktiv, till en dator tillhérande en annan
person i medlemsstat B, pa den personens begdran, i syfte att lagras i den datorns minne och visas pa
en ansluten dataskdrm, ska anses foreta ett forfogande i form av "utdrag” eller "ateranvindning” av
dessa data. Om svaret pa den fragan ar jakande, vill den nationella domstolen genom led b i fragan fa
klarhet i huruvida detta forfogande ska anses ske i medlemsstat A, i medlemsstat B eller i bada
staterna.

Den hénskjutande domstolen grundar sin fraga pa ett antal premisser, som den ensam &r behorig att
avgora huruvida de ar for handen, nédmligen f6ljande:

— Football Live dr "databas”, i den mening som avses i artikel 1.2 i direktiv 96/9, som uppfyller de
materiella villkor som i artikel 7.1 i samma direktiv uppstills for sui generis-skydd,

— klagandena har rétt till sui generis-skydd for databasen Football Live, och

— de data som ar foremal for de i det nationella malet aktuella sindningarna har dessférinnan laddats
ned av motparterna fran denna databas.

Vad ror led a i fragan har domstolen redan forklarat att med hénsyn till den terminologi som anvénds i
artikel 7.2 b i direktiv 96/9 for att definiera begreppet “ateranvandning”, och med hdnsyn till
unionslagstiftarens syfte med denna sui generis-ritt, ska detta begrepp, i det allménna sammanhanget i
namnda artikel 7, tolkas extensivt, sa att det omfattar varje forfogande som producenten av den sui
generis-skyddade databasen inte har lamnat tillstand for, och som innebér att hela eller delar av
databasens innehall sprids till allmdnheten (se dom av den 9 november 2004 i mal C-203/02, The
British Horseracing Board m.fl, REG 2004, s. 1-10415, punkterna 45, 46, 51 och 67). Arten och
formen av det forfaringssdtt som anvénts saknar i detta avseende betydelse.

Begreppet "ateranviandning” omfattar ett forfogande som, i likhet med de i det nationella malet aktuella
forfogandena, innebdr att en person med hjilp av sin webbserver till en annan persons dator och pa
dennes begiran sinder data som dessforinnan hdmtats frdn en sui generis-skyddad databas. Genom en
sadan sdndning tillgéngliggdrs namligen dessa data for en person ur allménheten.

Den omstandigheten att de forfoganden i form av sindande av data som é&r i fraga i det nationella
malet inbegriper vadhallningsbolag som enligt avtal har tillgang till motparternas webbserver, och som
i sin tur i sin verksamhet gor denna server tillginglig for sina egna kunder, féranleder ingen annan
bedomning &n att det réttsligt sett dr fraga om “ateranvandning”, i den mening som avses i artikel 7 i
direktiv 96/9, ndr motparterna fran nimnda server siander data som kommer fran en skyddad databas
till sina kunders datorer.

Vad ror led b i fragan har Europeiska kommissionen i sitt skriftliga yttrande ifragasatt behovet av att
besvara denna del av fragan i detta skede av forfarandet vid den nationella domstolen.

Domstolen delar kommissionens standpunkt att kopplingen mellan de forfoganden som ér i fraga i det
nationella malet och begreppet “dteranvandning”, i den mening som avses i direktiv 96/9, ar oberoende
av var de dger rum inom Europeiska unionen. Domstolen anser emellertid, fér det forsta, att detta
direktivs syfte inte dr att infora ett sui generis-skydd som regleras av en enhetlig ratt pd unionsniva.

ECLLEU:C:2012:642 5
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Syftet med direktiv 96/9 ar att genom en tillndrmning av de nationella réttsordningarna undanréja
olikheter i desamma, savitt avser rattsligt skydd for databaser, eftersom dessa olikheter ger upphov till
hinder for den inre marknadens funktion, for den fria rorligheten f6r varor och tjanster inom unionen
samt for upprittandet av en informationsmarknad inom unionen (se dom av den 1 mars 2012 i
mal C-604/10, Sportradar, punkt 48).

Némnda direktiv innehaller dérfor ett krav riktat mot samtliga medlemsstater att dessa i sina
rattsordningar ska foreskriva ett skydd for databaser i form av en sui generis-ritt.

I detta sammanhang éar det sui generis-skydd som foreskrivs i en medlemsstats réttsordning i princip
begrénsat till den medlemsstatens territorium, varfér den skyddsberittigade endast kan aberopa detta
skydd gentemot otillatna forfoganden i form av ateranvdndning som sker pa detta territorium (se,
analogt, dom av den 19 april 2012 i mal C-523/10, Wintersteiger, punkt 25).

Sasom framgar av begidran om forhandsavgérande ankommer det pa den nationella domstolen att i det
mal denna har att avgéra bedoma huruvida klagandena har stod for sitt pastaende, att det har skett ett
intrang i den sui generis-ratt som de anser sig ha, enligt lagstiftningen i Forenade kungariket, vad avser
databasen Football Live. En sddan bedomning innefattar saledes fragan huruvida de férfoganden i form
av sindande av data som dr i friga i det nationella malet omfattas, sasom forfoganden som skett i
Forenade kungariket, av det territoriella tillimpningsomradet for det sui generis-skydd som foreskrivs i
den medlemsstatens lagstiftning.

For det andra foreskrivs i artikel 5 punkt 3 i forordning nr 44/2001 att i mal som ror skadestind
utanfor avtalsforhallanden, sasom fallet dr i det nationella malet, giller en sdrskild behorighet for
"domstolen i den ort dér skadan intraffade eller kan intraffa”.

Av detta foljer att fragan var de i det nationella malet aktuella forfogandena i form av sindande av data
har dgt rum, vilka enligt klagandena har skadat den betydande investering som lagts ned pa att
uppritta databasen Football Live, d&ven kan péaverka fragan huruvida den hénskjutande domstolen &r
behorig, sdrskilt vad ror yrkandena om att motparterna ska forklaras vara huvudansvariga i det
mal som denna har att avgora.

For det tredje framgar det av artikel 8 i forordning nr 864/2007 att for det fall att ett
immaterialréttsintrang, exempelvis i en sui gemeris-ritt enligt direktiv 96/9, inte avser en rétt "som
giller i hela gemenskapen”, i den mening som avses i artikel 8.2 i samma forordning (se
punkterna 24-26 ovan), ska tillimplig lag for en utomobligatorisk forpliktelse som har sin grund i ett
sadant intrang enligt artikel 8.1 i samma forordning vara "lagen i det land dar skydd gors géllande”.

Denna lagvalsregel ger stod for slutsatsen att det dr av intresse att — oavsett huruvida de i det
nationella malet aktuella forfogandena i form av sindande av data eventuellt har dgt rum i den
medlemsstat ddr den som fOretagit forfogandena har sin webbserver — fi klarhet i huruvida
forfogandena har dgt rum i Forenade kungariket, som ju dr den medlemsstat ddar klagandena gor
géllande ett sui generis-skydd for databasen Football Live.

I detta avseende maste platsen for ett forfogande i form av "ateranvdndning”, i den mening som avses i
artikel 7 i direktiv 96/9, i likhet med definitionen av detta begrepp, uppfylla sjélvstindiga kriterier i
unionsratten (se, analogt, dom av den 21 juni 2012 i mal C-5/11, Donner, punkt 25).

Nar det, som i det nationella maélet, dr friga om en ateranvdndning som har skett med hjilp av en
webbserver, anser domstolen, i likhet med vad generaladvokaten har anfort i punkterna 58 och 59 i
sitt forslag till avgorande, att en saddan ateranvindning kédnnetecknas av ett den bestar av en rad
handlingar, som atminstone gar fran att den aktuella datan gors tillginglig on-line, sa att allmdnheten
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kan ta del av dem, till att dessa data overfors till intresserade personer ur allménheten, varvid dessa
overforingar kan dga rum i flera olika medlemsstater (se, analogt, domen i det ovannidmnda malet
Donner, punkt 26).

Det maste emellertid dven beaktas att en sadan metod for tillgidngliggorande for allmanheten skiljer sig
pa ett principiellt plan fran traditionella spridningsmetoder, eftersom innehallet pd en webbplats ar
allestides ndrvarande och 6gonblickligen kan nas av ett obegrénsat antal internetanvéndare over hela
vérlden, oavsett vad webbplatsinnehavaren har for avsikter vad avser anvindning som ligger utanfor
den medlemsstat ddr denne har sin verksamhet, varvid denna anvéndning ligger utanfor
webbplatsinnehavarens kontroll (se, for ett liknande resonemang, dom av den 7 december 2010 i de
forenade malen C-585/08 och C-144/09, Pammer och Hotel Alpenhof, REU 2010, s. [-12527,
punkt 68, och av den 25 oktober 2011 i de forenade malen C-509/09 och C-161/10, eDate Advertising
och Martinez, REU 2011, s. I-10269, punkt 45).

Den enda omstdndigheten att den webbplats som innehéller berérda data &r tillginglig pa ett visst
nationellt territorium réacker saledes inte for att man ska kunna dra slutsatsen att
webbplatsinnehavaren foretar ett forfogande i form av dteranvindning som omfattas av den nationella
lagstiftning som géller pa detta territorium for sui generis-skydd (se, analogt, domen i de ovanndmnda
malen Pammer och Hotel Alpenhof, punkt 69, och dom av den 12 juli 2011, i mal C-324/09, L’Oréal
m.fl., REU 2011, s. I-6011, punkt 64).

Om denna tillganglighet ensam vore tillracklig for att man ska kunna anse att det ar fraga om
ateranvandning, sd skulle webbplatser och data, som uppenbart uteslutande riktar sig till personer
som befinner sig utanfér medlemsstatens territorium, inte desto mindre tekniskt sett vara tillgdngliga
pé detta territorium och darfor felaktigt omfattas av denna medlemsstats relevanta lagstiftning (se,
analogt, domen i det ovanndmnda mélet L’Oréal m.fl., punkt 64).

I malet vid den nationella domstolen ricker foljaktligen den omsténdigheten att en internetanvéndare
som befinner sig i Forenade kungariket begir att fa tillgang till data som finns p& motparternas
webbserver och att dessa skickas till internetanvandarens dator i tekniskt syfte att lagras i den datorns
minne och visas pa en ansluten dataskidrm, inte i sig for att motparternas ateranviandning vid detta
tillfalle ska anses dga rum pa denna medlemsstats territorium.

Fragan huruvida ett forfogande i form av dteranvindning ska anses ske i den medlemsstat till vilken
datan sdnds beror pa huruvida det foreligger omstindigheter som ger stod for slutsatsen att
forfogandet visar pa en avsikt hos den som foretagit detsamma att rikta sig till personer som befinner
sig i denna medlemsstat (se, analogt, domarna i de ovanndmnda malen Pammer och Hotel Alpendorf,
punkterna 75, 76, 80 och 92, L’Oréal m.fl., punkt 65, och Donner, punkterna 27-29).

I det nationella malet kan en sadan omstdndighet vara att motparternas server innehaller data som ror
matcher i de engelska fotbollsligorna, vilket talar for att de aktuella férfogandena i form av sindande av
data har sin grund i motparternas avsikt att dra till sig allménhetens intresse i Forenade kungariket.

Den omsténdigheten att motparterna i avtal har gett vadhallningsbolag tillgang till deras server, vilka
erbjuder sina tjanster till allmdnheten i denna medlemsstat, kan ocksa utgora ett tecken pa deras
avsikt att rikta sig till denna krets, om — vilket dr en fraga som den nationella domstolen har att avgora
— motparterna var eller borde ha varit medvetna om denna specifika inriktning (se, analogt, domarna i
de ovanndmnda malen Pammer och Hotel Alpenhof, punkt 89, och Donner, punkterna 27 och 28). En
omsténdighet som kan vara av vikt for den nationella domstolens prévning ar att det eventuellt ar sa,
att den ersdttning som motparterna tar ut for tillgdngen till servern speglar omfattningen av
vadhéllningsbolagens verksamhet p& marknaden i Forenade kungariket och hur ofta som
internetanvédndare i Forenade kungariket kan antas besoka webbplatsen betradar.com.
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Slutligen konstaterar domstolen att de data som motparterna ldgger ut pa sin webbplats ér tillgangliga
for internetanvéindare i Forenade kungariket, som dr kunder till dessa bolag, pa deras eget sprak, vilket
skiljer sig fran de sprak som normalt anvinds i de medlemsstater dar motparterna har sin verksamhet.
Detta ar en omstiandighet som, i forekommande fall, kan ge stod for slutsatsen att det &r fraga om en
verksamhet som sérskilt ar riktad till allménheten i Forenade kungariket (se, analogt, domarna i malen
Pammer och Hotel Alpenhof, punkt 84, och Donner, punkt 29).

Om ovan angivna omstidndigheter &r for handen, har den nationella domstolen stod for slutsatsen att
ett forfogande i form av ateranvindning av det slag som ar aktuellt i det mal den har att avgora sker i
den medlemsstat dir den internetanviandare befinner sig till vilkens dator den aktuella datan overfors,
pa dennes begdran, i syfte att lagras i datorminnet och visas pa en ansluten dataskdrm (medlemsstat
B).

Det finns inget stod for motparternas pastaende att ett forfogande i form av "ateranvdandning”, i den
mening som avses i artikel 7 i direktiv 96/9, under alla omstdndigheter endast ska anses ske i den
medlemsstat ddr den sindande webbservern finns.

Sasom klagandena har anmaérkt ér det ibland svart att sékert avgora var en sadan server befinner sig (se
domen i det ovanndmnda malet Wintersteiger, punkt 36). Vidare skulle en sadan utgangspunkt
innebdra att en ndringsidkare som, utan samtycke fran producenten till en sui generis-skyddad
databas, med stod av lagstiftningen i en viss medlemsstat, dgnar sig at ateranvidndning on-line av
innehallet i denna databas och darvid riktar sig till allmidnheten i denna medlemsstat, skulle kunna
undandra sig ansvar enligt denna medlemsstats lagstiftning av den enda anledningen att dennes server
aterfinns utanfér denna medlemsstats territorium. En sadan situation skulle innebdra att det sui
generis-skydd som den aktuella nationella lagstiftningen ger innehavaren av en saddan databas blir
verkningslost (se, analogt, domen i det ovanndmnda malet L’Oréal m.fl., punkt 62).

Sasom klagandena har anmaérkt skulle vidare mojligheten att uppna syftet med direktiv 96/9, som ér att
skydda databaser genom sui gemeris-ritten, rent allmidnt forsvaras, om forfoganden i form av
ateranvandning som riktas till allmédnheten i hela eller delar av unionen inte skulle omfattas av
direktivets tillimpningsomrade och av de nationella lagar som antagits for att genomfora direktivet, av
den enda anledningen att den som foretagit dessa forfoganden har sin webbplats pad en webbserver i
tredjeland (se, analogt, domen i det ovanndmnda malet L’Oréal m.fl., punkt 63).

Domstolen finner mot denna bakgrund att tolkningsfragan ska besvaras enligt foljande. Artikel 7 i
direktiv 96/9 ska tolkas sa, att en person som, med hjilp av en webbserver i medlemsstat A, sénder
data som denna person dessforinnan har laddat ned fran en databas som skyddas av en sui
generis-ritt enligt samma direktiv, till en dator tillhérande en annan person i medlemsstat B, pa den
personens begiran, i syfte att lagras i den datorns minne och visas pad en ansluten dataskdrm, ska
anses foreta ett forfogande i form av “dteranvandning” av dessa data. Detta forfogande ska anses ske
atminstone i medlemsstat B, om det foreligger omstdndigheter som ger stod for slutsatsen att
forfogandet visar pa en avsikt hos den som foretagit detsamma att rikta sig till personer ur
allménheten i denna medlemsstat, vilket det ankommer pa den nationella domstolen att bedoma.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i malet vid den nationella domstolen utgor ett led i
beredningen av samma mal, ankommer det pa den nationella domstolen att besluta om
rattegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra &n ndmnda parter
har haft ér inte ersittningsgilla.
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Mot denna bakgrund beslutar domstolen (tredje avdelningen) foljande:

Artikel 7 i Europaparlamentets och radets direktiv 96/9/EG av den 11 mars 1996 om rittsligt
skydd for databaser ska tolkas sa, att en person som, med hjilp av en webbserver i medlemsstat
A, sinder data som denna person dessforinnan har laddat ned fran en databas som skyddas av en
sui generis-ritt enligt samma direktiv, till en dator tillh6rande en annan person i medlemsstat B,
pa den personens begiran, i syfte att lagras i den datorns minne och visas pa en ansluten
dataskidrm, ska anses foreta ett forfogande i form av ”ateranvindning” av dessa data. Detta
forfogande ska anses ske atminstone i medlemsstat B, om det foreligger omstindigheter som ger
stod for slutsatsen att forfogandet visar pa en avsikt hos den som foretagit detsamma att rikta sig
till personer ur allmidnheten i denna medlemsstat, vilket det ankommer pa den nationella
domstolen att bedoma.

Underskrifter
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